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pour s’enquérir des fruits de sa doctrine, court le risqu_e djétre
crucifié une seconde fois. La légende venio iterum crucifigi de-
vait me servir de matiére pour cette catastrophe,’Ces réves
m’occupent encore; car, dans mon imp_aﬁe_nce d’aller plus
loin, je me couche tout habillé, et je ne sais I“len de plus char:—
mant que d’étre éveillé avant le jour, de me ]eilter dans l'a voi-
ture, d’aller au-devant du jour entre le sommeil eju la \'.EIHE-‘, et
de laisser le champ libre & tous les réves de mon imagination,

Citta Castellana, 28 octobre 1786.

Je ne veux pas laisser échapper le dernier soir. Il n’est pas
encore huit heures et déja tout le monde est couché: Jg puis
donc, pour la bonne bouche, songer au passé et me réjouir a l_a
pensée de ce qui m’attend. La journée a été sereine et magni-
fique, la matinée (rés-froide, le jour clair et chaud,. la soirée
venteuse mais trés-belle. Nous sommes partis de Terni de g_rand
matin. Nous sommes arrivés & Narni avant le jour, et je n’ai pa.as
vu le pont. Vallées et profondeurs, voisinage et lointains,' déli-
cieuses contrées, tout est roche calcaire ; pas une trace d’autre
chose. Otricoli repose sur une de ces collines de gra\iier que les
courants antiques ont amoncelées. La ville est bitie de laves
amenées de I'autre bord de la riviére, :

Aussitt qu’on a passé le pont, on se trouve‘ sur le terrain
volcanique, soit véritable lave, soit roches antérlem‘eme_nt fon-
dues et caleinées. On monte une montagne qu’on ])OUl"I‘alt-pI‘EIl-
dre pour une lave grise. Elle contient beaucoup de cnstum\c
blancs en forme de grenats. La chaussée qui va de la hauteur a
Citta- Castellana, trés-belle et trés-unie, est de cette méﬂng
pierre; la ville est bitie sur un tuf volcanique, dans lequel jai
cru découvrir de la cendre, de la pierre ponce et des morceaux
de lave. Du chiteau la vue est trés-belle; le Soracte se présente
isolé, d’'une maniére trés-pittoresque; ¢'est vraisemblablement
une montagne calcaire appartenant aux Apennins. Les espe_lces
de nature volcanique sont beaucoup plus bas que les Apennins,
et les eaux qui les déchirent en onl seules formé des roc}n:'srs et
des montagnes ; car les beautés pittoresques, les cimes qui sur-
plombent et les autres accidents de paysage sont formés de la
sorte.
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Ainsi done, demain soir 3 Rome! Je le crois encore & peine,
et, quand ce souhait sera comblé, que pourrai-je souhaiter en-
core? Pas autre chose que d’aborder heureusement chez moi
aVec mon canot et sa cargaison de faisans, et de retrouver mes
amis en bonne santé, joyeux et bienveillants.

ROME.

Rome, 1* novembre 1788.

Enn je puis parler et saluer mes amis d’un ceeur joyeux |
Qu’ils me pardonnent ce mystére, et le voyage, en quelque
sorte souterrain, que j’ai fait jusqu'ici ! A peine osais-je me
dire & moi-méme ot j’allais. Méme en chemin, je craignais en-
core, et c’est seulement sous la porte del Popolo que j’ai été cer-
tain de tenir la ville de Rome. Et laissez-moi dire aussi que je
pense mille fois, que je pense continuellement a vous, en pré-
sence des objets que je ne croyais jamais visiter seul. Ce n’est
qu’au moment ol j’ai vu chacun enchainé de corps et d’Ame
dans le Nord, ot j'ai va toute aspiration vers ces contrées
évanouie, que j'ai pu me résoudre i enfreprendre un long
voyage solitaire, et & chercherle centre vers lequel m’attirait une

force irrésistible. Dans ces dernitres années, cela était méme

devenu une sorte de maladie que la vue et la présence des ob-
jets pouvaient seules guérir. Je I'aveue maintenant, j'avais fini
par n'oser plus regarder aucun livre latin, aucun dessin d’une
contrée italienne. Mon désir de voir ce pays était mar

depuis
trop longtemps. A présent qu'il est satisfait, je retrouve au fond
de mon cceur, pour mes amis et ma patrie, I'affection la plus
tendre, et le retour me sera doux, il le sera d’autant plus que je
n’emporterai pas, je le sens bien, tous ces trésors pour les pos-
séder seul, pour en user seul, mais qu'ils seront pour d’autres et
pour moi, durant toute la vie, des guides et des encourage-
ments.

Oui, je suis enfin arrivé dans cette capitale du monde! Je

m’estimerais heureux, si je T'avais vue il y a quinze ans, bien

accompagné, conduit par un homme éclairé. Mais, puisque je
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devais la voir seul et de mes propres yeux, il était bon que cette
jouissance me fiit accordée si tcu_"d.. i T
J’ai franchi au vol, pour ainsi dire, les A_lspc_as du Tyrol. :
bien vu Vérone, Vicence, Padoue, Venise; j'ai va enr (:(_Juran
Ferrare, Cento, Bologne; j’ai vu & peine Flore‘nce. Tel était H]D;l
désir d’arriver & Rome, il augmentait s-i fort & c'hac{;iue r.r}o?c-iu;;
que je ne pouvais plus m’ﬂr;-éFcr, et_]e ne su.ls emLutrt. 31”_
trois heures & Florence. Me voila ma_m,tenam 4 Rome et tr
quille, et, & ce qu’il semble, tranquillisé pour toute ma \1:13. -
(’est en effet commencer une vie nuuvellg, (.Iue cl_e voir de et
yeux I’ensemble que l'on connait en déli.nl mténegrement e
extérieurement. Tous les réves de ma jeunesse, je les vois
vivants aujourd’hui; les premiéres estampes dont je me SDI[J[:
vienne (mon pére avait placé les V’ue.s de Rome dans 1{1‘11.(;.2]]_
bule), je les vois maintenant en réalité, et 1_01}_1 ce flt-;iu\fures
naissais depuis longtemps en tableaux et eTl,dcs:.ms, {,nt". sirivm
sur cuivre et sur bois, en plaire et en .hegr_e, est réuni ev;;ge
moi ; ol que j’aille, je trouve une c.fnmm.ssance dans un mi. ]
étranger; tout est comme je me le I1g%11'ms et tout let nou\::}ql
Jen 1ﬁuis dire autant de mes 01;591‘\'n119ns,f1¢? 1').105 i LLS\EJS)“;:‘[
point eu de pensées toutes nouvelles, je n'ai _11en‘tlrmi b
fait étranger, mais les anciennes sont devenues si pum?iiff
vivantes, si enchainées, qu’elles peuvent passer pogr no.uuﬂ :al.
Quand Pygmalion eut formé Elise au gré de sc§ \?111._ qud'n.(t
il lui eut donné autant de vérité et de vie que lurtl‘:tfi pou?:'u
le faire, et qu'enfin Elise vint & lui et lui dit : « l,reat moi | »
que I’étre vivant était différent de la pierre sculptée ! 5o Bnl
Combien aussi il est moralement salutaire pour mol 'e 5 :
au milieu d'un peuple tout sensuel, sur lt‘qt.lel orf a tdm.,. la-‘
couru et tant écrit, et que chaque %11~;1ngei- "ugeﬁ ala njtncuit:
qu’il apporte avec lui! Je pardon_ne i ceux qui Mdmm;{_ﬁ
damnent ce peuple : il est trop loin de nous, l?t il en C?L e ‘1czp
de fatigue et de frais d’avoir commerce avec lui comme €tranger.

Rome, 3 novembre 1786.

A ARSI 6 3

Un des principaux motifs pour lesquels je croyais de‘»O{r me

4 B pussaint; car ne

hiter d’arriver A Rome était la féte de la Toussaint; car Jle me

5 .‘ y . » - A 1 . 1 lle
disais : « Puisqu’on fait tant d’honneur & un saint tout seul,q
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ne fera-t-on pas pour tous? » Mais combien je me trompais!
L’Eglise romaine n’avait point voulu de féte générale d’un grand
effet; chaque ordre était libre de célébrer en parliculier sans
bruit la mémoire de son patron : le nom de féte, ainsi que le
jour solennel qui Iui est consacré, est proprement celui ol
chaque saint parait dans sa gloire. Mais hier, jour des Morts,
j’ai été plus heureux. Le Pape célébre leur mémoire dans sa
chapelle particuliére sur le Quirinal. L’entrée est libre. Je cou-
rus avec Tischbein au Monte Cavallo. La place devant le palais
a quelque chose de tout particulier : elle est & la fois irrégu-
liere, grandiose et charmante. J'ai vu les deux colosses cette
fois ! Ni les yeux ni la pensée ne suffisent pour les saisir. Nous
nous hdtimes, avec la foule, de traverser la cour superbe et
spacieuse et de monter I'immense escalier. Dans ces vestibules,
vis-a-vis de la chapelle, en vue de la file des appartements, on
éprouve un singulier sentiment, & se trouver sous Je mé
que le vicaire de Jésus-Christ.

La cérémonie était commencée; le Pape et les cardinaux étaient
déja dans I'église :le saint-pire, la figure d’homme la plus belle
et la plus vénérable; les cardinaux, de statures et d’dges divers.
Je fus pris d’un singulier désir que le chef de I'Eglise ouvrit sa
bouche d’or, et, parlant de I'inexprimable félicité des 4mes bien-
heureuses, nous jetdt dans le ravissement. Mais quand je le vis
tout uniment se remuer c¢i et 1A devant I'autel, ¢t se tournant
tantdt d’un coté tantdt de l'autre, en gesticulant et marmottant
comme un simple curé, alors le péché héréditaire du protes-
tant se réveilla, et le sacrifice de la messe, connu, accoutume,
ne me fit 12 aucun plaisir. Jésus, dés son enfance, expliqua
pourtant de vive voix les saintes Ecritures, et, dans sa jeunesse,
il n’est certainement pas resté bouche muette pour enseigner et
pour agir, car il parlait volontiers, il parlait bien et avec esprit,
comme nous le savons par les Evangiles. « Que dirait-il, pen-
sai-je, s'il entrait, et voyait son image sur la terre marmottant
et pirouettant? » Le Venio iterum crucifigi me revint ala pensée,
et je tirai par la manche mon compagnon, pour passer avec lui

me toit

dans les vastes salles voiitées et décorées de peintures.
Nous y trouvdmes une foule de personnes, qui étudiaient ces
précieux tableaux, car cette féte des Morts est en méme temps a
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Rome celle des artistes. Ainsi que la chapelle, le palais tout en-
tier, avec toutes les salles, est accessible et ouvert a chacun ce
jour-1a pour plusieurs heures; point de pourboire & donner, et
I’on 1'est pas pressé par le concierge. : :

Je m’attachai aux fresques et j’appris & connaitre d’excellents
artistes, dont je savais & peine les noms ; j’appris,'par .&:xefnp}ei
a connaitre et A aimer le gracieux Carlo Maratti. Mais je fus
surtout charmé de voir les chefs-d’'ceuvre des artistes 31 1El' ma-
nitre desquels je m’étais déja formé. Je vis avec admlre‘ltlor} la
Sainte Pétronille du Guerchin, qui se trouvait auparavant a Saint-
Pierre, ol elle est remplacee par une copie en mosa‘ique.‘ Le
corps de la sainte est tiré du sépulcre, et la méme Pétronille,
ressuscitée, est recue dans les cieux par un divin adolescent.
Quoi que on puisse dire contre cette double action, le tabh?au
est inestimable. Une toile du Titien m’a frappé plus encore. Elle
efface toutes celles que j’ai vues. Mon gout est-il déjaplus exa?rcé,
ou ce tableau est-il véritablement le meilleur, c'est ce que je ne
saurais décider. Une vaste chasuble, toute rigide de broderies et
de fizures d'or ciselées, enveloppe un évéque d’une belle pres-
tance. La crosse massive dans la main gauche, il 1&ve les yeux
avee ravissement; il tient de la main droite un livre, ou il vient
de puiser apparemment une émotion divine. Derritre ]Uii’ une
belle jeune fille, une palme & la main, regarde avec un aimable
‘ntérét le livre ouvert. A droite, un vieillard grave, tout prés
du livre, semble ne pas y prendre garde : les clefs A la main, il
peut se flatter de s’ouvrir lui-méme I'entrée. Vis-a-vis de ce
groupe, un beau jeune homme nu, enchainé, percé de fléches,
I-‘E‘{Ial‘tll',‘ fixement devant lui avec une résignation modeste. Dans
l’ir_llervullu, deux moines, portant le lis et la croix, se tournent

avec dévotion vers les habitants du ciel, car la salle voutée qui
renferme tous ces personnages est ouverte par le haut. L, dans
la gloire supréme, plane une mere, qui abaisse sur cette scene
un regard compatissant ; 'enfant vif et joyeux qu’elle tient dans
ses bras présente avec grdce une couronne, qu’il semble méme
jeter au martyr. De part et d’autre volent des anges qui tiennent
Lﬁ.es couronnes en réserve. Au-dessus de tous et d’une triple
couronne rayonnante, plane la céleste colombe, comme centre
et clef de volte en méme temps. Nous nous disons que le
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fonds de ce sujet est sans doute une antique et sainte tradition,
qui a permis d’assembler avec tant d'art et d’intérét ces per-
sonnages divers, hétérogénes. Nous ne demandons ni comment
ni pourquoi, satisfaits d’admirer une ceuvre d’art inestimable.

Une fresque de la chapelle du Guide est moins incompréhen-
sible et cependant mystérieuse. La vierge la plus naivement
aimable et pieuse est assise tranquille, réveuse, occupée &
coudre; deux anges, & ses cités, attendent chacun de ses signes
pour la servir. Ce délicieux tableau nous dit que la jeune inno-
cence et 'application sont honorées et gardées par les puis-
sances célestes. Il n'est besoin 14 ni de légende ni d’explication.

Voici, pour tempérer ces études sérieuses, une aventure
amusante. Je remarquais que plusieurs artistes allemands s’ap-

. prochaient de Tischbein avec un air de connaissance, m’obser-

vaient, et puis allaient et venaient. Tischbein, qui m’avait quitté
quelques moments, revint & moi et me dit : « Voici une dréle
de chose. Le bruit s'était déji répandu que vous étiez ici, et les
artistes ont fixé leur attention sur le seul étranger qu'ils ne
connaissaient pas. Un des nétres affirme depuis longtemps
quiil a vécu dans votre société, et méme qu’il a eu avec vous
des relations d'amitié, ce que nous avions quelque peine &
croire. On I'a invité & vous observer et & lever le doute. Il a
soutenu, sans hésiter, que vous n’étes pas Goethe, et que vous
n’avez ni la figure ni 'air de I’étranger. » Ainsi mon incognito
est, pour le moment, bien gardé et nous avons de quoi rire.
Je me mélai donc plus librement parmi les artistes, et je de-
mandai les noms des auteurs de divers tableaux dont la ma-
niére m’était encore inconnue. Enfin je fus attiré par un Saint
Georges, vainqueur du dragon et libérateur de la jeune fille.
Personne ne pouvait me dire le nom du maitre. Un petit homme
modeste, jusque-1a silencieux, s’avanca et m’apprit que ce ta-
bleau était de Pordenone de Venise; que c’était un de ses meil-
leurs ouvrages, ol 'on reconnaissait tout son mérite. Alors je
pus m’expliquer P'attrait que j’avais senti : le tableau m’avait
charmé, parce que je connaissais déja mieux 1'école vénitienne
et savais mieux apprécier les mérites de ses maitres. L'artiste
qui m’avait mis au fait est Henri Meyer. Il est Suisse, et il
étudie & Rome depuis quelques années avec un ami nommé
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Koella; il copie parfaitement & la sépia les bustes antiques, et
il est versé dans I’histoire de 1'art.

Rome, 7 novembre.

Je suis ici depuis sept jours, et je me fais peu & peu ume idée
générale de la ville. Nous la parcourons souvent. Je me familia-
rise avec les plans de Rome ancienne et de Rome moderne;
jobserve les ruines, les édifices, je visite une villa puis une
autre; je ne m'occupe que fort lentement des plus grandes
merveilles; je me contente d’ouvrir les yeux; je regarde, je
vais et je viens, car c’est & Rome seulement qu’on peut se pré-
parer a étudier Rome. Mais avouons que c’est un pénible et
triste travail de déterrer la Rome antique de dessous la mo-
derne, et pourtant il faut le faire, et 'on finit par y gotiter une
satisfaction inestimable. On trouve les vestiges d’une magni-
ficence et d’une destruction qui vont I'une et 1'autre au dela de
notre imagination. Ce que les barbares ont laissé debout, les
architectes de Rome moderne 'ont dévasté.

Quand on considére une existence qui remonte & plus de
deux milie ans, qui a subi par les vicissitudes des temps des
changements si divers et si profonds, et pourtant toujours le
méme sol, les mémes collines, souvent les mémes colonnes et
les mémes murailles, et, dans le peuple, quelques traces encore
de P'ancien caractére, on se trouve initié aux grands arréts de
la destinée, et 'observateur a d'abord de la peine & déméler
comment Rome succéde i Rome, et non-seulement la ville mo-
derne & la ville ancienne, mais, les unes aux autres, les diverses
époques de I'ancienne et de la nouvelle. Je me borne premig-
rement & tdcher de trouver moi-méme les points & demi cou-
verts ; c'est seulement alors qu’on peut utiliser parfaitement les
beaux travaux préparatoires; car, depuis le quinziéme siécle
jusqu’a nos jours, des artistes et des savants de grand mérite
ont consacré leur vie entidre i ces recherches.

Et cette merveille agit sur nous tout doucement, 4 mesure
que nous parcourons la ville a la hdte pour arriver aux objets
les plus grands. En d’autres lieux, il faut chercher ce qui est
remarquable : ici il nous surcharge et nous accable. Qu’on che-
mine ou qu'on s'arréte, il s’offre aux regards des paysages de
toute sorte, palais et ruines, jardins et déserts, lointains et
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ruelles, maisonnettes, étables, arcs de triomphe et colonnes,
souvent tout ensemble et si prés, qu’on pourrait mettre le tout
sur la méme feuille. Il faudrait écrire avec mille burins : que
peut faire ici une plume? Et puis, 1e soir, on est épuisé et lassé
de voir et d’admirer. ‘

Excusez-moi, mes amis, si vous me trouvez a V'avenir avare
de paroles. Pendant qu’on chemine, on saisit au passage ce
qu’on peut; chaque jour améne quelque chose de nouveau, et
'on se hite aussi d’y penser et de juger; mais ici on arrive
dans une grande école, ol un jour dit tant de choses, qu'on
n’ose rien dire du jour. Oui, I'on ferait bien, séjournant ici des
années, d’observer un silence pythagoricien.

Je suis trés-bien. Le temps est brutlo, & ce que disent les Ro-
mains; il souffle un vent du midi, le sirocco, qui ameéne tous
les jours plus ou moins de pluie; mais je ne puis trouver ce
temps désagréable, car il est chaud comme ne le sont pas chez
nous en été les jours de pluie.

Japprends sans cesse & mieux connaftre et apprécier les ta-
lents de Tischbein, comme ses projets et ses vues sur l'art. I1
m’a montré ses dessins et ses esquisses, qui donnent et qui
promettent beaucoup. Son séjour chez Bodmer a porté ses
pensées sur les premiers temps de la race humaine, ol elle se
trouva placée sur la terre et dut résoudre le probléme de se
rendre maitresse du monde. Comme ingénieuse introduction a
I’ensemble, il s’est efforcé de se représenter sensiblement le
monde primitif: des montagnes couvertes de riches foréts, des
ravins déchirés par les eaux, des volcans éteints, laissant échap-
per encore un reste de fumée. Au premier plan, le trone puis-
sant d’un chéne antique , couché sur la terre avec ses racines a
demi découvertes, sur lesquelles un cerf essaye la force de son
bois : la pensée est aussi heureuse que I'exécution est agréable.

Ensuite, dans un dessin extrémement remarquable, il a re-
présenté I'homme & la fois comme dompteur du cheval et
comme supérieur & tous les animaux de la terre, de l'air et de
V’eau, sinon par la force, du moins par la ruse. La composition
est d’'une beauté extraordinaire; exécutée & I'huile, elle serait
d’un grand effet. Il nous en faut absolument un dessin a Wei-
mar. Aprés cela, il songe & une galerie des anciens sages, dans
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laquelle il saisira I'occasion de produire des figures véritables.
Mais il esquisse avec le plus grand enthousiasme une bataille,
ol deux corps de cavalerie s'attaquent avec une fureur égale,
et particuliérement une place oll s’ouvre une énorme crevasse
de rocher, que le cheval ne peut franchir quavec un effort ex-
traordinaire. 11 ne s’agit pas de se défendre : une attaque har-
die, une résolution furieuse, le snuceds ou la chute dans I’abime!
Ce tableau lui fournira I'occasion de développer d’'une manidre
trés-remarquable la connaissance qu’il a du cheval, de sa struc-
ture et de ses mouvements.

Ces tableaux et d’autres, qui les suivent ou s’y intercalent, il
voudrait les voir liés par un poéme, qui servirait & expliquer
les scenes représentées, et auquel il préterait & son tour un
corps et de I'attrait par le secours des figures. L'idée est belle,
mais il faudrait passer ensemble plusieurs années pour exécuter
un tel ouvrage.

Je m'ai vu jusqu’a présent qu’une seule fois les loges de Ra-
phaél et les grands tableaux de I'école d’Athénes, ete., et c'est
comme si 'on devait étudier Homére dans un manuscrit en
partie effacé et alléré. Le plaisir de la premitre impression est
incomplet ; c’est seulement quand on a peu & peu parcouru,
étudié I'ensemble, que la jouissance devient entitre. Ce qu'il y
a de mieux conservé, ce sont les plafonds des loges, qui repré-
sentent des histoires de la Bible, aussi fraiches que si elles
étaient peintes d’hier. La plupart, il est vrai, ne sont pas pro-
prement de la main de Raphaél, mais elles sont parfaitement
exécutées sur ses dessins et sous sa direction. Ma fantaisie, mon
plus vif désir, en d'autres temps, avait été quelquefois de me
voir conduit en Italie par un homme savant, un Anglais, versé
dans les arts et dans I'histoire, et tout cela s’est accompli mieux
que je ne pouvais I'imaginer. Mon excellent ami Tischbein vi-
vait ici depuis longtemps; il vivait avec le désir de me montrer
Rome; il y a longtemps que nous étions en correspondance :
notre connaissance personnelle est nouvelle encore. Ou donc
aurais-je pu trouver un guide plus excellent? Quoique la durée
de mon séjour soit trés-bornée, je jouirai et j’apprendrai tout
ce qu'il est possible, et cependant, je le prévois, quand je par-
tirai je souhaiterai d’arriver.

Rome, 8 novembre 1785.

Mon demi-incognito, qui n’est peut-gtre qu’une bizarre fan-
taisie, me procure des avantages auxquels je ne pouvais pen-
ser. Comme chacun se croit obligé d’ignorer qui je suis, et que
personne n’ose me parler de moi, il ne reste plus aux gens qu’a
parler d’eux-mémes ou des choses qui les intéressent : par 1a
j'apprends en détail de quoi chacun s'occupe ou ce qui arrive
et se produit de remarquable. Le conseiller Reiffenstein
s'est prété aussi & cette fantaisie; mais, comme il ne pouvait,
par une raison particuliére, souffrir le nom que je me suis
donné, il m’a tout de suite qualifié de baron; et me voili main-
tenant Monsieur le baron d’en face Rondanini. Cela suffit pour
me désigner, d’autant plus que les ltaliens n’appellent les
gens que par leur prénom ou par un sobriquet. Bref, j'ai ce
que je voulais, et j’échappe i la géne infinie d’avoir & rendre
compte de ma personne et de mes travaux.

Rome, 9 novembre 1786.

Quelquefois je fais halte un moment, et Jje passe en revue les
plus remarquables de mes acquisitions nouvelles. Je retourne
trés-volontiers & Venise, & cette grande création, sortie du sein
de la mer comme Pallas du cerveau de Jupiter. Ici la Rotonde,
a 'extérieur comme & I'intérieur, m’a inspiré une joyeuse vé-
nération de sa grandeur. J’ai appris & comprendre dans Saint-
Pierre que I'art, aussi bien que la nature, peut rendre inutile
toute échelle de comparaison, et, & son tour, I’Apollon du Bel-
védére m’a fait franchir les bornes de la réalité. Car, de méme
que les dessins les plus exacts ne donnent aucune idée de
ces édifices, I'original de marbre est tout autre chose que les
plitres; j'en avais vu cependant de trés-beaux.

Rome, 10 novembre 1786.

ici ma vie se passe dans un calme, une sérénité, que je
f1'avais pas sentis depuis longtemps. Mon application & voir et &
recueillir les choses comme elles sont, ma constance & me lais-
ser instruire par mes yeux, mon éloignement absolu de toute
prétention, me servent de nouveau a merveille, et me font
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gotiter en silence une grande félicité. Tous les jours un nouvel
objet digne de remarque, tous les jours des images vives,
grandes, singuliéres, et un ensemble auquel on pense et I'on
réve longtemps, sans que jamais l'imagination puisse l'at-
teindre.

Aujourd’hui je suis allé & la pyramide de Cestius, et, le soir,
sur le Palatin, parmi les ruines du palais des Gésars, qui sont
14 comme des parois de rochers. Ces choses-li, on ne peut rien
en communiquer. En vérité, il n’y a rien ici de petit, quoique
I'on trouve ci et 1 des choses bldmables et de mauvais go(t;
mais ces choses méme ont part & la grandeur de I'ensemble.

Que si je rentre en moi-méme, comme on le fait si volontiers
en toute occasion, je, me découvre un sentiment dont j’éprouve
une joie infinie, et que j’oserai méme exprimer. A Rome, celui
qui porte autour de lui un regard sérieux et qui a des yeux
pour voir, doit devenir « solide; » il doit se faire une idée de
« solidité » plus vivante en Ini qu’elle ne le fut jamais. L'esprit
recoit une empreinte vigoureuse; il arrive a la gravité sans sé-
cheresse, au calme et & la joie. Pour moi, du moins, il me
semble que je n’ai jamais apprécié aussi justement les choses de
ce monde. Je m’applaudis des suites heureuses qui en résulte-
ront pour toute ma vie. Laissez-moi don¢ butiner comme je
pourrai! L'ordre s'établira plus tard. Je ne suis pas ici pour
jouir & ma fagon; je veux m’attacher aux grands objets, m’in-
struire et me cultiver avant que j’aie quarante ans.

Rome, 11 navembre 1786.

Aujourd’hui jai été rendre visite & la nymphe Egérie,
puis j’ai vu le cirque de Caracalla, les ruines des sépultures
le long de la voie Appienne et le tombeau de Cécilia Métella,
qui donne enfin I'idée d’une solide magonnerie. Ces hommes
travaillaient pour I'éternité. On avait tout prévu, excepté la
démence des ravageurs, & laquelle tout doit céder. Je t’ai vive-
ment regretté. Les restes du grand aqueduc commandent le
respect. Quel grand dessein que celui d’abreuver un peuple au
moyen d’une construction si colossale!

Le soir, nous sommes allés au Colisée, comme le crépuscule
répandait déja son ombre. Quand on voit ce monument, tout
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le reste semble rapetissé. 11 est si grand, que T’esprit ne peut
en garder I'image ; on se le rappelle plus petit, et, quand on y
retourne, on le retrouve plus grand.

Frascati, 15 novembre 1786.

Mes amis sont couchés, et j’écris encore, avec T'encre de
Chine qui nous a servi & dessiner. Nous avons eu deux ou trois
beaux jours sans pluie, un soleil chaud et caressant , qui nous
Ote le regret de I'été. La contrée est trds-agréable; Frascati
est situé sur une colline, ou plutdt sur le penchant d’'une mon-
tagne, et chaque pas offre au dessinateur des objets magni-
fiques. La perspective est sans bornes; on voit Rome dans la
plaine, et, plus loin, la mer; A droite, les montagnes de Tivoli.
Dans cette « plaisante » contrée, les maisons de campagne sont
réellement des maisons de plaisance, et, comme les anciens
Romains avaient ici leurs villas, il y a cent ans et plus que de
riches et orgueilleux Romains ont aussi établi leurs maisons
de campagne dans les plus beaux endroits. Voici deux jours
que nous parcourons la contrée, et nous. trouvons toujours
quelque chose de nouveau et de ravissant.

Et cependant je ne sais si les soirées ne sont pas plus agréa-
bles encore que le jour. Aussitdt que Phétesse, i la belle pres-
tance, a posé sur la grande table ronde la lampe de laiton a
trois bras, et nous a dit felicissima notte, on forme le cercle,
on produit les feuilles qu'on a esquissées et dessinées pen-
dant le jour. Puis on se demande si I'objet n’aurait pas di
étre pris d’un autre point de vue plus favorable, si le caractdre
en est bien saisi; enfin toutes ces premidres conditions géné-
rales dont on peut se rendre compte sur la premiére ébauche.
Le conseiller Reiffenstein sait organiser et diriger ces séances
par ses lumiéres et son autorité : mais cette louable fondation
est due proprement & Philippe Hackert, qui savait dessiner et
peindre d’aprés nature avec un gofit infini. Artistes et ama-
teurs, hommes et femmes, jeunes et vieux, il ne laissait per-
sonne en repos; il encourageait tout le monde A s’essayer
selon ses talents et ses forces, et il donnait 'exemple. Aprés le
départ de cet ami, le conseiller Reiffenstein a continué fide-
lement cette habitude de rassembler et d’amuser une sociéts,
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et nous éprouvons combien c’est une bonne chose d’éveiller
Vactive participation de chacun. Le naturel et le caractére des
divers membres de la société se montrent d'une maniére inté-
ressante. Tischbein, par exemple, comme peintre d’histoire,
voit le paysage tout autrement que le paysagiste. 11 trouve des
groupes intéressants, et d’autres objets attrayants, expressifs,
1 ol d’autres ne remarqueraient rien, et il réussit & saisir
plus d’un trait naif de la nature humaine , chez les enfants, les
villageois, les mendiants et d’autres personnes sans culture,
ou méme chez les animaux, qu'il sait rendre fort heureusement
en quelques traits caractéristiques, fournissant de la sorte & la
conversation un aliment toujours agréable et nouveau. Si elle
parait languir, on lit (et c’est encore un conseil légué par Hac-
kert) la Théorie de Soulzer. Et bien qu’on ne puisse, en partant
d’un point de vue élevé, étre entitrement satisfait de cet ou-
vrage, on observe pourtant avec plaisir sa bonne influence
sur les personnes d’'une culture moyenne.

Rome, 17 novembre 1786.

Nous sommes de retour. Cetle nuit nous avons eu une averse
effroyable avec des éclairs et des tonnerres. Maintenant il con-
tinue de pleuvoir, et cependant il fait toujours chaud. Je ne
puis que noter en peu de mots mon bonheur de ce jour : j’ai
vu les fresques du Dominiquin & Andrea della Valle et 1a galerie
Farnése des Carrache. Ce serait trop pour des mois, jugez donc
pour un jour!

Rome, 18 novembre.

Le beau temps est revenu. Le jour est brillant, agréable et
chaud.

J'ai vu dans la Farnesina I'histoire de Psyché, dont les copies
en couleur égayent mon appartement depuis tant d’années,
puis, & Sairt-Pierre in Montorio, la Transfiguration de Raphaél,
toutes vieilles connaissances, comme des amis qu'on s’est faifs
de loin par la correspondance et qu'on voit maintenant. (’est
autre chose pourtant de vivre avec les personnes! Toutes les
convenances et les disconvenances réelles se manifestent sur-le-
champ.

Il se trouve aussi de tous cOtés des choses admirables, dont
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on ne parle pas tant, qui n’ont pas été si souvent répandues
dans le monde par la gravure et les copies. J'en rapporte plu-
sieurs, dessinées par de jeunes artistes de talent.

Les excellents rapports dans lesquels je suis depuis longtemps
avec Tischbein, grice & notre correspondance, le veeu que je
lui ai tant de fois exprimé, méme sans espérance, de visiter
I'ltalie, ont rendu sur-le-champ notre rencontre utile et agréa-
ble. Il avait toujours pensé & moi, et s'était donné de la peine
pour moi. Il connait aussi parfaitement les pierres avec les-
quelles les anciens et les modernes ont bdti; il les a étudiées
4 fond: en quoi son coup d'ceil et son goat d’artiste pour ‘les
objets sensibles I'ont servi parfaitement. 11 a derniérement ex-
pédié pour moi & Weimar une collection choisie d'échantillons,
qui me fera un bon accueil & mon retour. Cependant il s’est
trouvé un supplément considérable. Un ecclésiastique, qui de-
meure actuellement en France, et qui songeait & écrire un ou-
vrage sur les genres de pierres antiques, a recu, par la faveur
de la Propagande, de remarquables fragments de marbre de
Paros. On les a taillés ici en échantillons, et douze morceaux
différents ont été mis & part pour moi, depuis le grain le plus
fin jusqu’au plus grossier, de la plus grande pureté, et aussi
plus ou moins mélés de mica, propres, les premiers, & la
sculpture, les autres, a I'architecture. On voit assez claire-
ment combien une exacte connaissance des matériaux, sur
lesquels les arts ont travaillé, aide & les apprécier.

Il se trouve ici assez d’occasions de ramasser de ces choses.
Nous avons parcouru les ruines du palais de Néron & travers
des champs d’artichauts récemment buttés, et nous n’avons pu
nous empécher de remplir nos poches de granit, de porphyre,
de tablettes de marbre , semées 4 milliers, et, de nos jours en-
core, témoins inépuisables de I'antique magnificence des mu-
railles qui en étaient revétues.

Mais il faut que je parle encore d’un tableau étrange et pro-
blématique, qui est toujours bon & voir aprés ces choses excel-
lentes. Il v a plusieurs années qu’il se trouvait ici un Francais,
connu comme amateur des arts et collectionneur. 11 acheta, on
ne sait de qui, une fresque « antique». Il la fit restaurer par
Mengs, et Ja placa dans sa collection comme un ouvrage de




